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Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvegel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group
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Delivery Note

ANGh528

Kundsh-Nes™ **
Cuslamerio, |

;‘zo;:ﬂtlt',@ienb e

Bami LS
*Date * 1.
thale

bl 0 20001 ... +82987625, . pG.GBDHHE
ror-Nr.
[%O , l L, 5) Lefaror-Nr. Lisfarscheln Dalumy
Supplier No. Dellvery nole Dale
Code foumisseur Bon de livzalson Daie
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Omer/Commande 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsero Abteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Referance Additlonal Customer Data Our Department PhonefFax Extensicn Our Order No,
Volre référenca 5500039164 0000 Inditc. complém. client Notre déparizment TéFax intdma Notre ordre no.
0000008167 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50137341
10) v dart/Way of Ship Aode d'axpédiion | frel  20)] unfral 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 21} Gesamigewleht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdf Mode d'emballage Identrfication da r'envoi brutto/gross/brut notfo/net/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 280 875
25) Versandanschrif!Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) AbladestellefUnioad L lon/Liew de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedslTail-he. 28) MaleralMaterialRéférence 30) Mange 31) Elnheit
tem Customer Part Mo, B Jescription Quentily Unit
Posta Référenes du clent P h bateh/Lot du prod Quantits Unité
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285584 7 480424
5000008034
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity )\ 280 npc
;Uu DVA CuIAATA 0
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %D
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: /f.
Conforflita alle scheded'impallo:  [SH]
Data fortrollo: |
- Qs |l
Incoterms 2010: FCA Denkfingen AEQ: AEOF 104188
Cotntry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or dev(ating customers® General Terms cr Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trads and Delivery can be raviewed under hitp:/fwww.hirschvogel.comien/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBBDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 7
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= ) Hirschvogel
Umformtechnik
¥ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
‘ 86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
‘ Fax +43 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
KundepeMs™ 7" Rt L T Détum *
Customes o, . . ~ Dala - 0
Ho. 9 Eignt. Dae . %
20010 -, 7 SEORTERBY, . 20080018
5) LiefererNr. Lleferscheln Dalum
SuppllerNa, Pelivery nolg Data
Coda fourisseu Ben da livizisen Date
91001046
10} (hrZeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdaten des Bastellers 12} Unsore Abteliung 13} Tel/Fex Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addifonal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exienslon Cur Order No,
Volre référence 5500039164 00001 Indlc. campidm. client Notre département Tél/Fax intdme Notre ordre no.
0ooocos HUG-LGV/KnR 6156 / 8300 50137341
18} Wi Vay of Shipm d'oxpédition frall 20)| unfrel 21) garcp:cmnusan 22) \é’:;sardzalchen 23) Gesamtgewicht kgf Welght kgs / Poids kg
forwa_rg:ler HIVO . ?r:r?w :ggadlg M?}dar:‘lqernballags ldeﬁﬁﬁgm?:d&se I'enval brutte/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see doctiment 080 875
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 15
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes. 28) MaloralTol-Ne. 28} Materal/Materlz/RéfSrence 30) Menge 31} Elnhait
Hem Cusiomer Part No. rescrplion/T i Quantity Unit
Posta Référenca du client Praduktionscharge/Produetion baich/Lot du production Quartité Unité
010 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 285584 7 480424
20MnCrS85
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain sigze 5-8
Degree of Purity K4 (ox < 30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % S 0,026 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
AL 0,027 % V < 0,01 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0109 % Pb < 0,00 % As 0,004 % Sh < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkassa Oberland, Weilhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern EB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-004592 vom 29.05.2098

pedition

T ——e

4 Absender / Expeditsur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Beférderung unterfiagt tretz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobstant loule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen dos clause conlraire, & la Convention relative au
Dbereinkommens Obar den Befdrderungsverirag contra! de  lransport  intemational des
Im intemn, Strafengaterverkehr (CMR). marchandisas par route (MR).

2 Empfénger / Dastinataire

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g FrachtfOhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. DogaTRe-a1og
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71624 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes/ Kisu pravut peur la Tivraison da la marchandise

Ort/Lieu MODUGND
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
atum/Date  (4.06.2018

4 Ort und Tag der Ubernahma / Ligu et date da [a prise en charga de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Peutschland Zelt{ Temps
Datum/Date  29,05,2018

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs successis Benutzte Gen.-Nr.;

8 Verbehalte und Bemearkungen des Fracht{lhres /
Réserves ot chservations des transporteurs

5 Beigelhgts Dokumente f Documents annexes

Untarsehrift und Stempef des Absenders
Signature el timbre lexpaditeur

g FPos. 4 ZeicherVNr. 44 Anzahlder LM 4 9 Art der Varpackung 4 g Bezeichnung des Gules 14 Gewicht kg 4 5 Umfang
No. Marques st numéros Nembre des colis Mode demballage Nature da fa marchandise Poids, kg cbm
1 82287130 COLLI Getriebeteile 23.491
2 82287181 5§ COLLI
3 82287625-8-7-8-9-30-1-2-3-4 16  COLLI
-5-6-7-8-9
8 ]
Tl 24,00 COLLI 23.491,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziberglngen
von big km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascriplion ¢affranchissement 24 Besondare Vera!nbarungeﬁ { Conventiops particulieres
E+NAGEL sk
unfrel - Rechnung an Empfinger KU N 0026 Mo dugno (BA)
s hamini, snc-7
19 K, Amtliches Kennzeichen Nutzlast int Via def Ciglamint, Ak
z
Anhdnger -
Fehrer 2 n 1 G ‘ U 2018
Benutzter Grenzberga oy Gut 18-00458; fangen am « Datum / Date 1t
22 e 2 Rgcqp'ri PHeEn riserve ﬂ,‘ <
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Sg;l Bly qualitfi e guan
D-88920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ~70026/MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signelure et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbra de dastinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern. Spedition KG Geschéftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51.22

Handelsregister. Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 D801 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



